
 

              CORPUS CHRISTI PARISH 

                                          37891 Second St. Fremont, CA 94536 
                              (510) 790-3207     office@corpuschristifremont.org     www.corpuschristifremont.org 

January 14, 2024  Second Sunday in Ordinary Time 
 

* * * * * * * * * * * * * * * * *  
7 de Enero, 2024 Segundo Domingo del Tiempo Ordinario 

 PARISH SERVICES 

SERVICIOS PARROQUIALES 

 

BAPTISMS/BAUTISMOS 
CALL or EMAIL Deacon Alfonso Perez  

at least six weeks in advance.   
LLAME o mande un EMAIL al Diacono Alfonso Perez  

por lo menos seis semanas antes. 
Clases Bautismales: 2do domingo del mes 12pm 

salón #2 
 

WEDDINGS/BODAS/QUINCEAÑERAS 
CALL or EMAIL Deacon Alfonso Perez  

at least six months in advance.   
LLAME o mande un EMAIL al Diacono Alfonso Perez  

por los menos seis meses antes. 
 

ANOINTING OF THE SICK/UNCION DE LOS 
ENFERMOS 

Please notify the parish office if you have a relative  
or friend who is seriously ill or homebound to receive 

anointing or communion. 
Por favor, notifique a la oficina parroquial si tiene un 

pariente o vecino quien está recluido en el hogar 
para recibir unción o la comunión. 

 

Faith Formation/ Educación de la Fe  
Baptism, First Communion, Confirmation and  

Sacraments for Adults.  
Please CALL or EMAIL the Parish Office. 

Bautismo, Primera comunión, Confirmación y 
 Sacramentos para adultos.  

Por favor, LLAME o mande un EMAIL a la oficina. 

 
OUR MISSION:Corpus Christi is a welcoming community 

that gathers as one family, diverse in age and culture. 
Nourished by the word of God, sacraments and devotions, 
we are committed to transforming our lives to be like 
Christ through serving and attending to the spiritual and 
material needs of all. 

 

NUESTRA MISION :Corpus Christi es una comunidad que 
reunida como una familia, diversa en edad y cultura. Ali-
mentados con la Palabra de Dios, los Sacramentos y las 
devociones, estamos comprometidos a transformar nues-
tras vidas para ser como Cristo a través de nuestro servi-
cio y atención a las necesidades espirituales de todos 

Church  
Address: 

 

PARISH OFFICE 

OFICINA PARROQUIAL 
 

OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA 
Monday—Thursday  

9:00am-1:00pm  
 

 
OFFICE ADDRESS.……...37968 Third Street Fremont 
CA 94536  
 
Phone …………......……..………..…..(510) 790-3207  
Society of St.Vincent de Paul……….(341) 529-6473 

 
PASTORAL STAFF 

EQUIPO PASTORAL 
 

Parish Administrator…...……………...……..Rev. Luis Lopez 
Ext. 102………..…….….…..priest@corpuschristifremont.org 
Permanent Deacon…….………...….....Deacon Alfonso Perez 
Ext. 103………..…..………deacon@corpuschristifremont.org 
Administrative Assistant …..…………………...Oralia Corona 
Ext. 101………………………office@corpuschristifremont.org 
Bookkeeper…………....................................Rosio Gallo-Casillas 
………………………...bookkeeper@corpuschristifremont.org 
Music Director………..………………...................Vacant 
Ext. 106………..…….….…..music@corpuschristifremont.org 

 
MASSES 

MISAS 
 

Saturday/Sábado…………………….......…..4:00p.m. 
English 
Sunday/Domingo……………………..……...8:30a.m. 
English 
…………………………………………...........10:30a.m. 
Español  
Temporary Mass………………………..........12:00p.m. 
Español  
 

Daily (Tuesday-Friday)……..………...……...8:30a.m. 
English 
Holy Days……………....……...................... consult 
bulletin 

RECONCILIATION 

CONFESIONES 
 

Saturday/Sábado…………………………………....3:00p.m. 
Thursdays during Holy Hour/ Jueves durante Hora 



PASTORAL LIFE– VIDA PARROQUIAL 
 

SOCIAL AND SERVICE 
ORGANIZATIONS 

Catholic Youth Organization 
Filipino Catholic Organization  
Italian Catholic Federation 

Knights of Columbus 
Movimiento Familiar 

Cristiano 
St. Vincent de Paul /  
San Vicente de Paul 

 

LITURGICAL MINISTRIES 
Altar Linens /  

Blancos para el altar 
Altar Servers /Acólitos 

Environment / Ambientación 
Hospitality/Greeters 

 Hospitalidad/Ministerio de 
Bienvenida 

Lectors / Lectores 
Eucharistic Ministers / 

Ministros de la Eucaristía 
Music / Música 

Ushers / Acomodadores 
 

MINISTRIES 
Adoration of the Blessed 
Sacrament /Adoración 

Nocturna 
Legion of Mary 

Respect Life 

Eucharistic Ministry to the 
Sick & Homebound /  

Ministros de la Eucaristía 
para los enfermos 

Jóvenes Para Cristo 
Grupo Guadalupano 

Verbum Dei 
 

SERVICES 
Faith Formation / 

Formación de la Fe 
Marriage Preparation / 

Preparación para el 
Matrimonio 

Rite of Christian Initiation of 
Adults (RCIA) / RICA 

For further information 
concerning any ministry or 
organization above, con-

tact the parish office. Visit 
our parish website for 

schedules. 
Para más información 

acerca de los ministerios y 
organizaciones, llame a la 
oficina parroquial.  Visite 
nuestra pagina de internet 

para horarios . 

 

 

 

 
Saturday January 13 

 4:00 People of Corpus Christi 

 

Sunday  January 14  

 8:30  S.I. Rosario Solano 

 10:30 People of Corpus Christi 

        12:00 People of Corpus Christi 

 

Tuesday   January 16  

          8:30 S.I. Armando Munoz 

                 †  Alfonsa Disch  

          S.I. Gilberto & Martha Quijano 

 

Wednesday January 17 

         8:30   † Pachy Payawal 

  

Thursday January 18 

        8:30 S.I. Shirley DeLucchi 

 

Friday January 19 

 8:30  S.I. Martin Munoz 

 

Saturday January 20 

 4:00  † Gene Rohde 

          † Barney Baoicchi 

          † Pierre Ribero 

 

 

                         † In Memoriam 

  S.I. Special Intention 

 
 

To schedule a mass intention call or e-mail the parish office.  
Suggested donation $10 

 

Para una intención llame o mande un correo electrónico a la oficina. Dona-

ción sugerida $10 

Weekly Offerings                 
 

 

 
 

 
 
 
 

Thank you for your valuable contribution! 
¡Gracias por su valiosa contribución! 

 

January 7 $5,688.50 

Debt Reduction $1,813.00 

How to Submit an Article for the Bulletin 
Deadline: Monday 9am before the date of publication.  
 (subject to early submission deadlines per holidays, office 

closures) 
How to Submit: E-mail the article as it is to be published  
 (include translation) to office@corpuschristifremont.org. 



BULLETIN ADVERTISMENTS  1-800-231-0805 

DEVOTIONS 
Wednesdays:  
 9:00am Mother of Perpetual Help Novena 
 
Thursdays:   
 7:00pm Holy Hour and Confessions 
 
First Friday:  
 9:00am-6:30pm Adoration in honor of the Sacred Heart of 

Jesus  
 7:00pm First Friday Mass followed by Nocturnal Adoration 
 
First Saturday:  
 9:00am Anointing of the Sick Mass 
 
Daily Rosary:  
 8:00am Monday – Friday 

DEVOCIONES 
Miércoles:  
  9:00am Novena a la Virgen del Perpetuo Socorro  
Jueves:  
      7:00pm Hora Santa and Confesiones 
 
Primer Viernes del Mes:  
     9:00am-6:30pm Adoración en honor al Sagrado 

Corazón de Jesús  
  
 7:00pm Misa de Primer Viernes  
seguida por Adoración Nocturna 
 
Primer Sábado del Mes:  
     9:00am Misa de Unción de los  
 Enfermos 
 

Please scan the following QR code to sign up 
for Flocknote to receive a e-copy of the bulletin  
weekly. 
 
 
Escanee el siguiente código QR para registrar-
se en Flocknote y recibir una copia del boletín 
semanual por correo electrónico. 

 2024 Collection envelopes are now  
available, please make sure to pick up your box.  
If you have any questions  or would no longer like 
to receive envelopes please visit or call the office. 
 
  
 2024 Los nuevos sobres de colección ya 
estan disponibles, asegúrese de recoger su caja. 
Si tiene alguna pregunta o si prefiere ya no  
recibir sobres porfavor visite o llame a la  
oficina. 

2024 MASS  
INTENTION BOOK 
NOW AVAILABLE  
Please call, mail/ 
e-mail or drop by 

the office to offer a 
Mass intention for 

the living or  
deceased.  

Donation of $10 per 
Mass 

 

LIBRO DE  
INTENCIONES PARA EL 

2024 ESTA  
DISPONIBLE  

Por favor venga,  
llame o mande un  
correo/e-mail a la  

oficina para  
ofrecer una misa 

por vivos o  
difuntos. Donación 

de $10 por misa. 

 OFFICE CLOSED JANUARY 15TH,  NORMAL 
HOURS RESUME TUESDAY JANUARY 16TH. 
 
OFICINA CERRADA 15 DE ENERO,   
HORAS REGULARES REANUDEN EL MARTES 
16 DE ENERO.  

   

  
St. Vincent de Paul Collection  

Sunday January 28th 
 

 Colecta de San Vicente de Paul  
   28 de Enero 



  

  

 Saturday January 20,2024 

 12:30 pm, SF Civic Plaza  

 

 

2024 marks the 20th Anniversary of the Walk for Life West Coast, 20 years of standing for the littlest and 
most vulnerable among us, and 20 years of fearlessly asserting that Abortion Hurts Women. While we are 

challenged and called to greater efforts by the post-Dobbs defeat of pro-life efforts around the country, at 
the same time we are encouraged that at least 32,000 lives have been saved! 

While we are motivated by the need to make abortion unthinkable, our fundamental orientation is, and      
always will be, towards the joy of love, of life, and of hope! Always great speakers!  

Join us as we go via BART or on your own.  Call Cathy 510 996-8732 for more info. 

 Sabado 20 de Enero, 2024 
  
 12:30 pm, SF Civic Plaza 
 
 
 
 
 
 
 

2024 marca el vigésimo aniversario de la Caminata por la Vida Costa Oeste, 20 años  
defendiendo a los más pequeños y vulnerables entre nosotros, y 20 años afirmando sin 
miedo que el aborto perjudica a las mujeres. Si bien la derrota de los esfuerzos provida en 
todo el país después de Dobbs nos desafía y nos llama a realizar mayores esfuerzos,  
al mismo tiempo nos alienta que se hayan salvado al menos 32.000 vidas. 
Si bien nos motiva la necesidad de hacer impensable el aborto, nuestra orientación  
fundamental es, y siempre será, ¡hacia la alegría del amor, de la vida y de la esperanza! 
¡Siempre grandes oradores! 
 
Únase a nosotros mientras viajamos a través de BART o por su cuenta. Llame a Cathy  
510 996-8732 para obtener más información. 


